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Politikai, közgazdasági, társadalmi és szepir
odalmi hirlap. 

ázdivásárhely városi és vidélki vad
ász-egyesület hivatalos közlönye.
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Megjelenik hetenkint kétszer: 

Előfizetési árak: Eg vre 5 frt, fé 

ifrt25 kr. lögyese 
egyesületek, melyeknek tagjai 

csütörtökön és vasárnap. 
"e 2 frt 50 kr, negyedévre Felelős pebezt és kiadó tulajdonos 

Dobay János. 

és előfizetési 

Kiadó hiv 
désében hová 

A lap szellemi részé 
pénzek 

Kéz 

atal : Kézdi-Vásárhelytt a Turóczi László könyvkereske 

hirdetmények s 

t illető közlemények, ugy a hirdetmények 
a szerkesztőséghez (Dobay János 

di-Vásárhelytt) intézendők. 

előfizetési pénzekszintén küldhetők- 

A néppárt veresege. 

Napok óta feszült figyelem- 

mel tekint minden szem Nyitra 

felé, hol nagy események ké- 

szültek. A nyitrai választó-ke- 

rületben ugyanis f. hó 20-án 

országgyűlési képviselő vá- 

lasztás volt, melyen a néppárt 

jelöltje gr. Ziehy János küz- 

dött meg a szabadelvüpárt ál- 

tal felléptetett Latkóczy Imre 

belügyminiszteri államtitkár- 

ral. Napok óta telve van az 

ellenzéki sajtó azon hallat- 

lan erőszakosságokkal5, 

miket a kormánypárt jelöltje 

érdekében kifejtett. Még az 

országházban is éles vita folyt 

azon rendelet felett, melyet a 

választási elnök kibocsátott. 

Mi természetesebb, hogy az 

Ugron-párt és a nemzetiek 

megszánták a szegény ártat- 

lan klerikális gr. Ziehyt és 

egy nehány képviselőt kül- 

döttek le a választás ellenőr- 

zése végett és ezen képviselő 

urak hogyne segitettek volna 

a grófnak. Miért ne harczol- 

tak volna a független 48-asok 

és nemzetiek a néppárttal egy 

zászló alatt. Történt ennél ama 

pártokban nagyobb képtelen- 

ség is. Csak épen azt nem le- 

szakosságáról, azt minden jó- 

het tudni, hogy miképen Je 

hessen jövőben hitelt adni szon 

nagyképü tiltakozásoknak, 

mikkel ezen pártok a néppárt- 

tal való közösséget maguktól 

elháritani iparkodnak. 

1 

A nyitrai választás a nép- 

párt csufos vereségével vé 

ződött. 

Latkóezy Imre kapott 930 

szavazatot, ifjabb Ziehy János 

gr. 294-et, Ziehy Nepomuk Já- 

nos gr. 1-et, a harmadik Ziehy 

János gróf 26-ot. 

E szerint Latkóczy Imre 

609 szótöbbséggel választatott 

meg országgyűlési képvise- 

lővé. 

Ezen eredménynyel szem- 

ben beszélhet bármit az ellen- 

zóki sajtó a kormánypárt erő- 

- 

zan gondolkodásu ember be- 

láthatja, hogy ilyen óriás 

többséget presszióval elérni 

nem lehet. Ennek alapja sok- 

kal mélyebben rejlik s min- 

denekfelett abban keresendő, 

hogy a papok és mágnások a 

magyar népnél nem nagy nép- 

szerüségnek örvendenek, s 

hogy ma napság vallásos jel- 

szókkal izgatni még a tótok 

országában sem igen lehet. 

Ma már istennek hála elég 

felvilágosult a magyar nép, 

hogy papjától csak az isten 

igéjét várja és fogadja és nem 

politikát. 

A néppárt tehát hiában szö- 

vetkezett a nemzetiségekkel, 

hiában hivta segitségül a nem- 

zeti és Ugron-pártot, hiában 

ijesztgették a főtisztelendőurak 

a pokol tüzével a jámbor vá- 

lasztókat, hiában vitték be a 

politikai harczba a vallás szent 

jelvényét; a keresztet s hiá- 

ban terrorizálták a dusgazdag 

mágnások a tőlük függő föld 

népét: a harcz vége még is 

gyalázatos bukás volt. 

A nyitrai választásból, mint 

országos fontosságu esemény- 

ből azon következtetést von- 

hatjuk le, hogy a néppártnak 

Magyarországon talaja nincs, 

mert programmjának nincs 

hazafias humanusalapja, mert 

az csak két kiváltságos osz- 

tály érdekeit szolgálja, mert 

szentesitett törvények ellen 

küzd s mert ellenkezik a kor- 

szellemmel. Aztán nem adhat 

e pártnak erősséget a római 

pápa nyilatkozata sem, mely 

f hó 21-én érkezett le, mely- 

ben kikél a polgári házasság 

ellen, azt mondván, hogy ezt 

Magyarországon a katholikus 

egyház érdekeinek rovására 

hozták be. A római pápa be- 

széljen oda haza, Magyaror- 

szág belügyeihez éppen sem 

mi köze. Hivei vallási ügyek- 

ben meghallgathatják, hanem 

a néppárti urak pápai szóval 

Magyarországot dirigálni soha 

sem fogják. 

A het története. 

A főrendiházban megkezdették az 

egyházpolitikai törvények tárgyalását. 

Jelen van az egész püspöki kar és 

rengeteg mágnás, mind harczra Ké- 

szen. Épen a márcz. 21riki ülésre ér- 

kezett meg a római pápa allokucziója. 

melyben a polgári házasságot kár- 

hoztatja. Hát bizony a polgári há- 

zasság már szentesitett törvény s 

azon már a római pápa sem ronthat. 

A hátralevő két egyházpolitikai tör- 

vény sorsa is tán e hét végén eldül, 

ha ugyan a főrendeket el nem fogja 

a szónoklási viszketeg s a tárgyalást 

át nem viszik a jövő hétre. 

A főrendiház márcz. 22-iki ülésén 

az elnök konstatálta, hogy a tegna 

pi szavazás eredményéről határozot 

tan kitünt a szavazatok egyenlően 

történt megoszlása (119), a mit a ház 

tudomásul vevén, az olnök a javaslat 

mellett döntött. 

Morzsák az altorjai sze- 

rum-bálból. 

Összeszedte: Jágó 

(Vége.) 

Haj, de gyöngyvirágos kedved 

van Simi, ugyancsak aprózod, szólok 

oda Nády Siminek egy valezer végén. 

Hát csoda az Jágó, hisza ki ép 

kéz-lábbal bir, annak lehetetlen bele 

ne melegedni a tyuhajba, igaz, hogy 

már rég nem tánczoltam, reltenete- 

sen éreztem a nehézségét, de hát mi- 

koraz embernekoly kedves, szeretetre- 

méltó tánczosnője van, mint nekem 

is, a ki nem hogy kinevetue, ha né- 

hol belevétek, hanem még bátorit, 

figyelmeztet, hogy ne drei srittbe, ha- 

nem simán csináljam, hát ilyenkor 

könnyen megy; azonkivül nem fél- 

hetsz, hogy leszól, mert szelid mint 

egy galamb, nincs annyi epéje mint 

egy kanárinak, soha embertársát me 
g 

a mi fő, nem alkalmazható ráa pim- 

pimpáré virág meséje. 

Szemem, szám nyitva maradt. 

Hogy valakit Simi igy megdicsér- 

nem szólja, a félszegségeit elnézi, s 

jen, az még az ő 40 éves multjában 

nem fordult elő. 

Látod, ne csodálkozzrajta, hogy 

dicsérek, szokatlan. de hát kérlek mi 

urfiak a női társadalom számüzöttjei 

vagyunk, esipkednek, s mi sem hagy- 

juk magunkat, a multkor is egy tár- 

saságban jó móddal szapultunk, s ez 

az asszony kolt pártomra másodma- 

gával, igaz hogy csak ő védett, a 

más hallgatott, de ez is elég jóaka- 

ratból, ; 

Nó, csakhogy jól találod magad. 

Nagyon jól. A városi bálok nem 

mulattatnak, idegen vagyok bennök, 

mert ott minden ember kimért, 

foszes, affektál; a valódi otthont csak 

itt lehet felletni, a hol mindenkiegy 

régi jó ismerőst néz egymásba. 

Látod Jágó, igy volt ez mindig itt, 

mintha most is a régieket látnán, a 

kép ugyanaz, csak a keret változott. 

Remélem a toilettek ellen sem le- 

het kifogásod fenyüzés nincs, de 

azért elegáns és csinos mindenik. 

Ez igaz, de látod, lehetneez más 

is, annak idejében a 99-es gárda oko- 

sabb volt, beérte egy 9-10 írtos 

tarlatánnal is, nem vagyok szak- 

értő, de azt hiszem tarlatánnak ne- 

vezték a szövetet, tulod Jágó olyan 

szivarszipka végére való izé volt az. 

Szinte jól esett az omber lelkének, 

ha fordulat közbe egy jó métert re- 

peszthetett rajta, a gavallér szépen 

zsebre vágott egy-egy ilyen darabot 

omlékül, otthon még az elvágott uj 

ját is azzal kötözte be, s mily hamar 

gyógyitott az sebet, meg fájdalmat, 

nincs olyan fiastrom. Ma, ha egy 

egy hosszu nyelü sarkantyu bele- 

akad egy selyem-féle ruhába, annak 

a darabját ugyan nem a gavallér vi- 

szi haza bandagenak; mig a tarlatán 

reggel felé annál díszesebb volt, men- 

nél nagyobb czafatokba képződött a 

slep belőle. Ne is szólj kérlek védel- 

mökre, ők azokai, nem a társadalmi 

igények kényszeritik. 

Hiszen, ha már a divatba nem akar- 

nak visszatejlődni, akkor miért nem 

mennek előre. 

Ott van a szentgyörgyi székely- 

szőttes. Ha a főispán leánya megje- 

lenhetett szőttesben, a vásárhelyi bá- 

lon, miért ne lehetne máshol is a 

jelszó az, csak kezdeményezni kell 

és kitartással forczirozni,- mindjár
t 

nem lesz olyan nagy az állami adó, mi- 

helyt moegszünik a házi adó, 

Igazad van Simi, megadom magam ! 

s még azt is elhiszom, hogy akkor 

nem a szőttes engedne a hosszunye- 

Ju sarkantyunak, hanem a hosszu- 

nyelüű sarkantyu a szőttesnek. 

Evel tisztába is lennénk, csak azt 

nem tudom elképzelni, hogy micsoda 

sárga irigység ingerel tégedet, hogy 

minduntalan évelődöl az egész nő 

sereggel, miért bosszantod őket, hog
y 

párfümirozott csinált virágból van a 

csokrok, hiszen épszemü ember lát
ja, 

hogy az valódi virág, s nem is ker- 

tésztől, hanem házilag nevelt gyön- 

géd kezekkel ápolt virág. Látod, cz 

nem illik tőled. 

- Nem, Jágó ,nem, éppen ugy nem 

mint a gyöngyvirág- és rezedaillai 

közzó a Damenczigareotta f 

de hát én tudom azt, hogy mió. 

teszem, de hát felsültem vele, m 

egyik se kinált meg, csak még 

szálával is, hogy győződjem meg 

mészetes voltáról, s ez nekem ige 

igen jól esett. A régi 99-es gárda 

szükölködött virágba ily alkalomm 

az se igen osztogatta, s ha m 

egy-egy széllel bérlett gavalérna 

vágya támadt egy ilyen csokor 

ugyan hamar kifizették apró s 

ássa kedves uram, sok gondo 

fáradságot adott nekem virága 
é 
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Honatyáink e héten sem csináltak 
sokkal több okos dolgot, mint az el- 
multon. Nézeteltérés mindig van kö- 

zöttük s igy akad mondanivalójuk is, 

a mi csupa tiszta haszon, mert ha 
beszélnek: nem unják magukat - 

legalább a beszélők. - E beszédek 

alatt a hallgatók annál vallásosabban 
unatkoznak, de hát ez az ő dolguk! 

Egyszerre pedig sem nem unatkoz- 

hatnak, sem nem beszélhetnek mind- 

annyian, mert első esetben épen nem 
- az utolsóban nagyon sokat szólna 

az elnöki csengettyü. 
Székes fővárosunk e héten 

a stájkok déli hazája volt. Strájkol- 

tak a kiflik, a kiflisütők, keztyüsök 
és keztyük, egyenkint és egyetemle- 

gesen a munkaadók ellen. = A két 

czéhbeli forrongás ugy születésében, 

mint kimulásában egyenlő eredetü, 

de eseményeiben mégis elütő. A kifli 

és a strájk forditett arányban áll 
egymáshoz, mert mig a kiflik nap- 
ról napra kissebbednek: addig a for- 
rongás napról-napra növekszik. Alig- 

ha nem igy áll a dolog a keztyük- 
kel is! Városunkban egyedül csak a 

sintér szokott strájkolni, de ez is, 

mióta jogtalan kivánságait nem tel- 

jesitik, a békés falopásra szánta ma- 
gát. Igy teremnek strájk után a be- 

csületes emberek ! 

Párizsban a szerelmi kalandok 

hazájában van egy csinos kis lakás, 
mely Chateauroux csinyos magányos 
asszonykát vallja tulajdonosául. 
A Párisban közel eső Perretben is 
van egy lakás, melyet Ricot ur vall 
a magáénak. - Ricot ur különben 

Chateauroux asszonyt is magáénak 
vallja - miként Chateauroux asz- 

szony Ricot urat - de erről a tu- 

lajdon jogról sem a régi, sem az uj 
anyakönyvvezetők nem tudnak sem- 

mit. Különben ez mellékes. A fő az 
hogy mindkét tulajdonosnak volt kul- 
csa a saját lakásához még pedig 

kettős számban. Mindakettő megunta 

az egyforma két kulcsot s változatos- 

ság okáért egyet elcseréltek egy- 

máséval. Az idylli órák hol Perret- 
ben, hol Párizsban játszódtak le, 
mint rendesen, tanuk nélkül. Egykö- 

zelebbi találka ismét Ricot lakására 

A 

az asszonykának vidéki rokonai jöt- 
tek s elfoglalták egész estig, mikor 

is a szives háziasszony saját háló- 

szobáját engedte át nekik, maga pe- 

dig az éjféli vonattal sietett Perretbe 
a délutánról elmaradt találkára. Ez- 

alatt Ricot ur megtudandó az elma- 

radás okát - szintén Párisba zóná- 
zott s a nála levő kulcs segitségével 

bement az imádott hölgy hálószobá- 

jába, de óh ég! mit kell látnia?. 

A hölgy mellett egy ferfi is volt. 

Szerelmi dühében a nála levő tört a 
csalfa szerető vállába szurja, mire az 

felébred és nagyot sikolt. Ekkorlátja 
Ricot ur, hogy a megsebesitett nem 

az ő imádottja. E kis tévedést egy 
kis hajlongással s bocsánatkéréssel 

helyrehozta, de egyszersmind a tit- 

kos viszonyról a leplet is lerántotta 
az erkölcsös vidéki rokonok előtt, 

hogy többé Párizsban magányos öz- 

vegyecskékhez nem szálnak. 
A egyptomban Morgan régiség- 

buvár a jelenleg is folyamatban levő 

ásatások vezetője a napokban kót 

király sirt bontatott fel, melyek egyi- 

kében Ita-Urt herczegné, másikban 

pedig Sib-Hat herczegnő mumiái 

feküdtek nagy mennyiségü ékszerek 

és drága kövekkel feldiszitve, 
A berlini mészáros társu- 

lat a nyugalomba vonult vas-kan- 
czellárt Bismarek herczeget nagy lel- 

kesedéssel disz-mészárossá választotta 

meg s közelebbről egy bizottság a 

diszmészárosi okmányt át is nyujtja 

a herczegnek. Hir szerint a kanczel- 

lár a kollégák lekötelező figyelmét 
nagy örömmel vette tudomásul. 
A nagy német birodalom 

fiatal császárja nagyon büszke ge- 

nialis alattvalóira, kik birodalmának 

tudomány- és müűvészet csillagát oly 

ragyogóvá tették s most saját maga 

akar tultenni az egészen. Protestál, 
kapaczitál, jutalmaz, büntet, arany- 
érmeket megtagad és odaitél, kereszt- 

és bérmaapáskodik, 

szerzeményeivel ejtette bámulatba a 

világot, most ujabban egy eddig is- 

meretlen talentumát árulta el bámuló 
népének: ecsetet ragadott és pingált 
egy tengeri ütközetet ábrázoló képet. 
Ha fiatalon is ilyen okos, milyen lesz 
majd később ? 

nemrég zene- 

Vidéki levél. 

(Folyt. és vége.) 

Megérkeztünk a b.. i állomásra, 
honnan gyalog, térden felül érő hó- 

ban, csikorgó hidegben és szélben 

mentünk B.. ra. Velünk jött i...i 

utitársunk is szintén, ki a testén lévő 

„ogyszál" kabátban ugyancsak fá- 

zott. Nem sajnáltam a vén hunczfu- 

tot. Miért nem ül odahaza a „kucz- 

kó"-ban? 

Igazán az ember soha nem tudja 

előre, mi leend reá nézve jó; mert 

néha épen a látszólagos rosz jó és 

viszont. Például: ránk nézve az lett 

volna a jó, ha ma is lekésünk a vo- 

natról, mivel mitsem végezhettünk... 

Visszajövet a b... i váróterem aj- 

tóját egy reszketeg öreg nyitotta fel 

előttünk. Beszédbe ereszkedtem vele 

s megtudtam, hogy sSz. F. k-vásár- 

helyi lakos, kit én évekkel cz előtt 

mint jómódu iparost ismertem. Elbe- 

szélte, hogy Brassóból jön a kórház- 

ból, s mivel pénze elfogyott, tovább 

utazni nem tud, hacsak mi „szivcsek" 

nem leszünk valamivel felsegiteni. Én 

nagylelküsködtem és a szükséges 

összeget rendelkezésére bocsátottam. 

Később meggyőződtem arról, hogy 

„becsapott az öreg, minthogy volt 

pénze. Aztán higyjen az ember!l... 

Az állomás csengője jelt adott és 
mi siettünk „beszállani." Szorencse 

csillagunk ezuttal is hütlen volt hoz- 

zánk, mivel ismét a reggelihez ha- 

sonló tisztátalan helyre vezetett, - 
a különbség csak annyi a kettő közt, 
hogy ez meleg volt egy kissé és meg- 

lehetős büzös. az indulás előtt nehány 
perczezel bejött a kalauz, - nem a 

fentebb emlitett, hanem, egy igazán 

derék uri ember és jegyeinket kérte, 

melyeket, =- mielőtt átlyukasztott,- 
figyelmesen megnézett: K.Vásár- 
hely... k-vásárhely," ismételve ne- 

hányszor. Ugy látszik az urak 

mind K-vásárhelyre utaznak. (Vol- 

tak ott nem „urak" is elegen !) Eltá- 

vozott. Pár pillanat mulva ismét visz- 
szajött és müvelt emberhez illő ud- 
variassággal igy szólt: „a vásárhelyi 
urak sziveskedjenek követni!" Nem 

várták a „vásárhelyi urak"; de még 

vagyunk szerencsések vásáfhelyi le- 
hetni, - hogy ismételje, hanem gyor- 
san felszedelőzködtünk és követ- 
tük a derék kalauzt, ki egy igazán 
tiszta, barátságos melegségü kisebb- 
szerü kocsiba kalauzolt, minek 

következtében habár bajjal mentünk, 
vigan jöttünk. 

Szivesen megmondanám a „kalauz" 

elnevezést méltán megérdemlő urnak 
a nevét t. szerkesztő ur; de - ha- 

bár restelem - megvallom : elfeled- 
tem. Nagyon rossz emlékező tehetsé- 
gem van a nevekkel illetőleg !- Ha 

azopban kiváncsi lenne valaki meg- 

merni: utazzék, - biztosan a fenti 

leirásomból rá fog ismern, mert én 

erősen hiszem, hogy a valódi mivoltség 

semmi körülmények között nem fogja 

magát megtagadni. 

Utunkat, minden további lényeges 
esemény nélül tettük meg. 
Most pedig, - kissé talán hosz- 

szura nyult, = levelemet, - bocsá- 
natát kérve a tkts. szerkesztő ur- 

nak, - bezárom a ... „viszontlátá- 

sig!" és maradok 

1895. febr. 23-án 
kiváló tisztelője: 

Góbé. 

Irodalom. 

- Uj kertészeti szaklap. Folyó 

hó 15-én „A Kert" czimmel ellátott, 
a kertészet összes ágazataival foglal- 
kozni igérkező szaklap indult meg. 
Az előttünk fekvő első szám kiálli- 
tása fényesnek mondható. Bátran 
állithatjuk, rideg kiállitásu szaklap- 

jainknak megtermett izléssel kiálli- 
tott Figaró Illustrée"-jának. A lap 

havonta kétszer - 1-én s 15-én - 

jélenik meg 4 frtnyi évi előfizetési ár 
mellett. Felelős szerkesztője, a köz- 
gazdaság terén eléggé ismeretes szak- 

iró: Iga i Svetozár, a „Gazdasági La- 

pok' s a Szöllőszeti s Borászati 

Lap" szerkesztője. Főszerkesztője s 
a laptulajdoncsa pedig Mauthner 

Ödön, az Európaszerte ismert fővá- 

rosi magkereskedő. 

A lap figyelmes átolvasása után .. ; .. ; . . . . . volt kitüzve szombat délutánra, de mi sem, - utitársammal, habár nem meggyőződtünk róla, miszerint a 
l 

ápolása, minek az önnek, a szemétre Hogy mindkettő mükedvelő virtucz, pera - s haj de sok menyasszonyi oszlik, 5 óra reggel. A szomszéd tem- 
való herbariumát szaporitnia. azt bizonyára az „urfi" nyelvezet se fátyol maradt árván nyelvezetük plom tornyában megszólal az éjféli 
Igy gondolkozott a régi gárda s a 

mostani is azt vallja : 
A virágcsokor zálog attól, a ki 

adja, annak a kinek adva van. 

- Értelek Simi, te megkerülted a 
a dolgot, de felsültél az expediczióval 
s még magad alatt le is vágtad a 
fát, a gunyolódás hajótörést szen- 
vedett. 

Pszt! ne szól, - kezdődik a né- 
gyes, megyek kireperálni a hibát. 

k 

A vidéki bálok unalmas idője a 
szünóra. Ezalatt a hölgyek a terembe 
szapulnak, mig a hevesvérü fiatalság 
a bölcs öregekkel a kredenczbenya- 
kal. Tehát Altorján a bálokból a sza- 
pulás ki van kűüszöbölve szünóra 
alatt is. 

E végből rendeznek a hölgyek 
magok közt társas játékokat, ének, 
czimbalom sólókat, vagy duettet. 

Egy ilyen czimbalom játékkal ki- 
sért ének képezte egyik kimagasló 

részét a szánóránknak, a Bernáld Anna 
czimbalom játéka, soló,s Kuti Berta 

éneke kisérve szintén Bernáld Anna 
k a. czimbalom játáka által. 

falángolhatja le, mert a ki hallotta 

és látta a kisasszonyokat soló és 

duettben müködni - bizonyára a 

legnagyobb elismeréssel kell rólok 
megemlékezni, - ajánljuk is a hang- 
versenyt rendező bizottságok figyel- 
mébe ő nagyságaikat adandó alka- 

lommal. 
A 2 órai szünidő bőven elég a fá- 

radt erők felfrissitésére, s ugyancsak 
kitett magáért az arany fiatalság - 

még Bábá urfi is amugy aprózta, a 
szünóra előtti „nyakalás neki buz- 
ditotta, hanem dicséretére legyen 
mondva, még ma is meglátszik rajta 

a régi aranzsör. Ügy csárdást járni 

az ujabb generáczio nem tud, mint az 

urfi, nem ugrik mint egy nádi veréb, 
nem forog mint egy vihartól üzött 
szélmalom; a slepp biztonságba le- 
het tőle, tyukszem még nem fájt a 
talpától, de a tánczosnője tudja ki- 
vel tánezolni manapság csárdást. Cso- 
dálkoztam, hogy Simi pajtása nyo- 
mába nem volt gáncsolni, mert hát 
ők mindig kedélyes élbe állanak egy- 
mással. Mikor nincs kit, akkor egy- 
mást csipkedik, s ha magokra van- 
nak, önmagokat marják, mint a vi- 

miatt. 

A Simi távolléte feltünt, gondolom 

a kisebb terembe lehet, felkeresem. 

Meg is találtam, de mily állapotba 
aludt egy divánon, szegény; bizo- 

nyosan az éjfél előtti hajrá fárasz- 
totta ki. 

Hanem a mint közelebbről szem- 
lélem, sóbálványnyá váltam. A mitlát- 
tam, megdermesztett. Simi alszik s a 
markába fogva szive tájékan szoron- 
gat.. egy sárga fecher szalagot... 
Miatyánk ur isten! a podrás füzfa 
szikrát fogott ! Ébredj Simi, tizliba 
garázdálkodik a buzába, - 
kettő gyilkos szándékkal egyet ki- 
noz. Simi ijedten ugrik talpra s e 

közbe elejtve a sárga fecher-szala- 
got, mohón kap utána: a zseb- 
kendőm - hebegi. 

Az ám lelkem Simi a zsebkendőd, 
azt is tudom, kinek a fechoreről való. 
Az az arczkép-csarnok változás 

még álmomba is sokszor előttem van. 

Valamit hebegett, hogy a franczia 
négyes alatt... véletlenül stb. stb. 

Hallottam, mikor kiadta a rendele- 
tet, hogy fogjanak, eltünt. 

Ideje is már, hisz a közönség is 

harang - künt sürüpelyhekbe hull 
a hó, bent szünő félbe az élet. Ké- 
szülj utadra te is Jágó! te kigyó- 

gyulni jöttél ide, talált-e sajgó lel- 

ked egy darabka tarlatánt, a mely 

enyhit és gyógyit. . . Jusson eszedbe. 
Talán van még feltámadás. 

s 

A napokban beállit Nády Sim: 
urfi tudakozódni a bálkirálynői vo- 
tumok után. Szavazni jöttem, hogy 
állunk? 
Hát 140 votum közül 165 kapott. 

Legtöbb az 5 votum, a többi egy- 
egy. Volt olyan is, a ki kettőre sza- 
vazott, az nem gilt. Te kire, Simi? 
Én, én? Nóhát a sárga fecher-sza 
lag tulajdonos nőjére. Brávó 6-ik vó- 
tum, kik szavaztak rá? mond, deha- 

mar. Nó nó, ne olyan mohón, ez ti- 
tok. De annyit csak mondhatsz,hogy 
van-e közte csillagos. Szomoruannéz- 
tem rá.. . Nincs, légy boldog. 
Az igért csokrot utnak inditottuk, 

hisszük rendeltetése helyére talál 

. 
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magkereskedő nem eladó portékája 

vásárti tárogatója gyanánt akarja 

lap ját kihasználni, hanem es o- 

dül a mostohán álló, olhanyu- 

golt magyar kertészeti szakirodal- 

mat akarja vele pártolni, mely a 

a nyugalomba vonult Bereczky Má- 

té s az elhalálozott Villási Pál után 

sajnálatra méltó lethargiába sülyedt. 

A czél elérésében az uj vállalat ma- 

ga köré gyüjtötte az ország kerté- 

szeti szakirodalommal foglalkozó min- 

két nembeli korifeusait. Hazánk ker- 

tészeti szakirói munkásságuk kifejté- 

sében, mintha találkát adtak volna 

egymásnak ,A Kert" hasábjain, mert 

a tartalom órdekesség dolgában való- 

ban mesterét vallja. A munkatársak 

névsorában azt hisszük hazánk valá- 

mennyi tollforgató elméleti sgyakor- 

lati kertészei ott szerepelnek, s kik- 

nek novo ott nincs, feltehető, hogy 

tévedésből maradt el onnan. = A 

különben inkább tartózkodó szakirók 

e tömeges sorakozása egyrészt arra 

vall, hogy a lap Mauthner initiativája 

által teremtetvén meg, a közbizalmat 

annyira birja, hogy életrevalóságában 

senki sem kételkedik, másrészta lap 

gyönyörü kiállitása és a sikeres szer- 

kesztéshez összpontositott egyéb moz- 

gató erők azt bizonyitják,hogy Mauth- 

ner kezdeményezése oly alapon in- 

dult meg, a minőt más fuctor széles 

e hazában megteremteni nem volna 

képes. Fentebb azt mondtuk, hogy 

„A Kert" hazai szaklapjaink szalon- 

lapjának igérkezik lenni. Állitásank ! 

igazolásául szolgál, hogy a lap ti- 

lajdonosa a hires Gaucher-féle gyü- 

mötlesészeti mü szines képeink kizá- 

rólagos reprodukálási jogát szorezte 

meg, a lap ennek folytán több szi- 

nes mümellékletet is hoz s ugy lát- 

szik a czinczografiát, mint a bünt per- 

horreskálja s annak helyébe hazai 

művészek által vésett gyönyörü kivi- 

telü fametszetekkel kedveskedik. A 

kiállitás további csinjáért a „Kos- 

mos" műintézet szavatol. Őszinte 

örömmel üdvözöljük kertészeti szak- 

irodalmunk e derék előharczosát. 

Kivánunk annak zavartalan, tartós, 

boldog jövőt, melyet biztosan el is 

ér, ha a programmjában kitüzött el- 

vek mellett szilárdan megmarad. - 
Kertészettel foglalkozóink figyelmébe 

ajánljuk az uj lapot, melynek kiadó- 

kivatala mutatványszámot kivánatra 

ingyen és bérmentve küld. 

Csarnolk. 

Jámbor Están egyházfi levelei 

a szerkesztőhez. 

LIV. 

Téns Szerkesztő ur! 

Becses ujság lapjában olvastam, 
hogy 2 uj forint és 50 uj krajczár 
jutalmat tetszett kitüzni arra, hogy 
minden emberfija irja meg, hogy mi- 
koron volt az legboldogabb. Persze, 

hogy persze, én es vótani néha nap- 
ján legboldogabb s más es vót, csak 

nem 

tudhassa, hogy mejik éri meg az 2 
uj forint s 50 kr jutalmat. Ennélfog- 
vást én, kántor komám és Móricz 
zsidó eszveültünk s meghánytuk- 
vettük az dógokat, hogy hát vótaké- 
pen hányadán állunk. Móricz zsidó- 
val hamarka elkészültünk, met ő 
mindnyá megtutta mondani, hogy 
ölettyiben akkor vót a legboldogabb, 
mikor egy alkalomval megvett 200 

nyulbőrt s 30 uj frtot nyertrejta egy 
nap alatt. Móricz menyre fődre es- 

t 

küszik, hogy ő ezvel a bodogságával 

pályádzik, de én erre aszontam, hogy 

eridj eridj zsidó, tám nem akarsz po- 

jótai versenygésre nyulbőrt vinni, = 

oda valami fájinabb boldogság kiván 

tatódik. 
Mán az én és kántor komám dóga 

egy küsnyég nehezebben ment, met 

mivelhogy a szerelmeteskedési törté- 

nettyeinket s legénykorbeli guzsajos- 

kodásainkot - mint besső emberek 

az világ füle hallattyára nem mond- 

hattyuk el, ennél fogvást az mü le- 

irható legnagyobb bodogságunk nem 

lehet ojan, mint az más emberfijáé, 

met példának okáét, nekünk erőst 

jól csik, ha más meghalálodzik met 

az temetesért valami fordul, de az ki 

meghal, annak ez nem esik jól. A 

végén es abban állapodtunk meg, 

hogy azlegnagyobb bodogság azjó in 

tertenczió. Mán müű kántor komám- 

val ugy vagyunk, hogy ha füstös kol- 

bászt ehetünk s reája egy litra bo- 

rocskát ihatunk, bó d ogok vagyunk, 

ha két litrat ihatunk: bodogab- 

bak vagyunk s ha három litrat iha- 

tunk: alogbodogabbak vagyunk 

s ha pedéglen néha napján, példá- 

nak okáét követválasztásnakévadgyán 

sok sok litrat ihatunk, ekkor a le- 

geslegboldogabbak vagyunk. 

Ez mán akkora bodogság, hogy 

megérdemli azt az 2 uj forint s 50 

uj krajczár jutalmat. Kérjük tehát 

tiszteletvel és szeretetvel az tens szer- 

kesztő urat, hogy ne sokat szokotá- 

lódgyék az mások bodogságával, ha- 

nem küdje el asztot az küs köcséget 

nekünk, mert tessen elhinni, hogy 

sonki sem pájázik ojan igazi boldog- 

ságval, mint én cs kántor komám, 

met az többiek csak azét vótak leg- 

bodogabbak, hogy 2 frt 50 krt nyer- 

jenek, de mű azét akarunk 2 frt 50 

krt nyerni, hogy legbodogabbak 

legyünk. 

Mielőtt ezen levelemet bevégezném, 
tudomására kell hoznom a tensszer- 

kesztő urnak, hogy Móricz zsidó es 

megkevánta az dogot, s ő pájázatot 

hirdet annak megfejtésére, hogy az 

főtisztelendő urak Terkát 
szeretike jobban, vagy az 

kvaterkát, továbbá, mi tetszik ne- 
kik jobban Pólika vagy az poli- 

tika?! . Az ki helyesen fejti 
meg az kérdést, kap 3 liter ó-bort. 
Móricz aszongya, hogy egy koczintás 

viz sincs benne, de én nem hiszem. 

Az ki meg akarigyőződni, pályádzék! 

Kárbahágó, Komiszhó 20. 
Maradtam a téns szerkesztő urnak 

tisztelettel s becsületvel 

Jámbor Están, 

egyházfi. 

Ujdonságok. 

- Igazságügyi kinevezések, Az 

igazságminiszter Bocskor Antal csik- 

szeredai k. tszéki joggyakornokot a 

fogarasi k. járásbirósághoz, aljegyző- 

vé; Gergő Venczel gyergyó-szont- 
miklósi k. járásbirósági telekkönyv- 
vezetőt jelenlegi alkalmazása helyén 
a IX. fiz. oszt. 3. fokozatába tkköny- 
vezetővé nevezte ki. 

- Hymen. Alcsernátoni Damokos 
Dénes nagybirtokos, társadalmi éle- 

tünk egyik kitünősége, a fiatalabb 
generaczióegyik legtekintélyesebbtag- 

ja, eljegyezte Peselneki Potsa Gyula 

nagybirtokos kedves és bájos leá- 
nyát, Klárikát. Legmelegebben gra- 

tulálunk e szép frigyhez. 
Időjárás. A tavaszi éjnap 

egyenlőség t. i: márcz. 20 körül min- 

azt a szolgálat alól hivatalosan fel- 

Márczius 24. 

dig nagy viharok szoktak dulni s 

azért különösen a hajósok rettegnek 

is ezen napoktól. Mi nálunk rende- 
sen ápril havára szoktak ezek a he- 

ves szelek megérkozni, de az idéntel- 
jesen kifordult az időjárás a sarká- 
ból, mert most márcz végén hideg 

szeleket, hófergetegeket kaptunk, mint 

akár áprilban, azonban az idő fagya 
és hidege egészen januári. Minden 

nap 3-4-féle időjárás van. Hol a 
nap süt a felhőtlen égről, hol pedig 

olyan hózivatar van, hogy az ember 
nem képes az uton járni, e mellett 

nappal olvad, éjjel meg fagy, szóval 
a legveszélyesebb időnk jár. Az igazi 

tavaszt pedig egyre várjuk. 

Meghivó. 

A kézdivásárhelyi ipartestület meg- 
alakitása tárgyában, a maros-vásár- 

helyi kereskedelmi és iparkamarától 

bekért iparos névjegyzék leérkezvén, 

tisztelettel felkérem a társulati elnök 
urakat, hogy ezen névjegyzék he- 
lyesbitése végett f. hó 25 én dél- 
előtt 9 órakor irodámban meg- 
jelenni sziveskedjenek. 

Kevásárhely, 1895. márcz. 19. 

Dobay János, 

iparh. megbizott. 

kKézdi-Vásárhely város kép- 

viselő testülete mult pénteken ülést 

tartott, melyen a mult évi számadás 

tudomásul vétetett. E szerint a város- 

nak mult évben bevétele volt 73.476 

frt 89 kr., kiadása 72.940 ífrt 62 kr., 

pénzmaradvány Z36 frt 27 kr. Pol- 

gármester előterjesztette a multévről 

összeállitott jelentését. Ezen szépen 

és nagy gonddal összeállitott jelen- 

tést lapunkban közölni fogjuk. - A 

képviselet a jeientést tudomásul vette 

s egyszersmind polgármesternek és 

városi tanácsnak a mult évben elért 

eredményekért s tanusitott szorga- 

lomért jegyzőkönyvi köszönetet mond. 

A rendőrség köréből. A na- 

pokban egy összetöpörödött 70 éves 

vén ember jelent meg a rendőrségnél 

egy ifju deli legény kiséretében s 

gyenge infiuenzás hangon elődta, 

hogy ő házasodni akar s mivel az a 

boldog leányzó, kit kezével szeren- 

cséltetni akar, szolgálatban áll, kéri 

oldani. Az a deli legény itt az unoka 
öecscse, kit azórt hozott magával, 

hogy őt beszédben és menésben tá- 

mogassa. - Megidéztetik az a boldog 

leányzó. Megjelen egy elég szinre- 

való 20 éves leány, ki nyomban ki- 
jelenti, hogy hajlandó az öreggelhá- 
zasságra lépni. A cseléd-tartó gaz- 

dának sincs kifogása a kilépés ellen, 
tehát minden rendben van, csak épen 
a ruháit kell a leánynak összeszed- 
nie. „Eridj édes ecsém, so- 

gits ennek a szegény fejér- 

népnek, mondja az öreg férj-jelölt. 
Az unoka-öcs és a leány eltávoznak. 
Az öreg vár ogy negyed, egy fél, 

egy egész óráig, de a fiatalok csuk 

nem jőnek. Rendőrt menesztenek utá- 

nuk, de bizony az ifjakot felkutatni 
nem lehetett... szépen megszöktek. 
Az öres 70 éves vőlegény pedig nagy 

busan kullogott el. 

- Köszönetnyilvánitás. Fogad- 
ják azon nemesszivü emberbarátok, 
kik az Altorján febr. 28-án rendezett 
bál alkalmából a Gyógyszerum' alap 
javáraadakoztak és felülfizttk, ezen 
az uton is a rendezőség hálás köszö- 
netét. 

Potsa József főispán ur 18 frt 50 
kr, Cseh Viktor 50 frt, Dr. Csoboth 
Miklós Budapest ! frt 50 kr, Potsa 
Ferencz Budapest 3 frt, Dr. Szacs- 
vay Gyula 5 frt, Gábor Mátyás 4 frt, 
Dr. Neumann Armin Budapest 10 

frt, Báró Szentkereszty Stephanie 1 
frt, Hadnagy Gyula 1 frt, Dimián 
Spiridon 1 Írt 50 kr, Bálint László 
esperes 50 kr, Dancs Bertalan 1 írt 
50 kr, Vajna István S.-Szentgyörgy 
1 frt 50 kr, Dr. Szabó Albert 50kr, 
Tamás Dávid róm. kath. pl. 1 frt 50) 
kr, Dr. Sinkovics Ottó 2 irt, Szacs- 
vay Sándor 10 frt, Jankó Antal 50 
kr, Vajna Gáspár, t. biró 1 ífrt Fe- 
jér Antal kereskedő 2 frt, Coltefán 
Demeter 50 kr, Farkas Ignácz, 50 kr, 
Bődor Géza ev. ref. pap, Könczei Do- 
mokos Karatna 50-50 kr, X. Y. 1 
frt 50 kr, Gyulay Károly 50 kr, Kön- 
ezei Kelemenné 50 kr, Welnreiter 
György 1 frt, Kun Istvánné 50 kr, 
Potsa Gyula 1 frt, Incze István mér- 
nök 1 frt, özv. Csoma Károlyné 1 
frt, Bartók Károly 2 frt, Dr. Bardócz 
Gyula 8 frt, Szabó Dénes 1 frt, Sza- 
bó Ferencz ifj. Altorja 1 frt 50 kr, 
özv. Csoboth Ferenczné 1 frt 50 kr, 
Bartha Mór 50 kr, Gaál István tbiró 
2 frt, Vajna Dénes tbiró 2 frt, Bar- 
thos Károly ügyvéd 1 frt, Dr. Balogh 
Vendel 30 kr, Kisegitő pónztár 2 frt 
id. Kupán József 50 kr, Mártonyi 50 
kr, Supka Bóla 1 frt, Hassák Vidor 
1 frt, Hormann Irén 50 kr, Tóth Ist- 
ván 8 frt, ifj. Tóth István 1 frt Nagy 
Ferencz 2 frt, Dobay János 1 frt, ifj. 
Jakab István, Nagy Károly, 1-1 frt, 
Nagy Lázár 50 kr, Szabó Mózes 1 
frt, Kökösi Károly 1 frt, Dávid Já- 
nos 50 kr, Jancsó Géza 1 frt 50 kr. 
Benkő István 1 frt, Welnreiter Já- 
Jos 1 frt, Zsigmond Gergely 50 kr, 
Schnellka Adolf 30 kr, Ösászár Lu- 
kács 50 kr, Császár Gergely 30 kr, 
ifji Dávid István 1 frt, Molnár Jó- 
zsiás 1 frt, K. Csiszár József I frt, 
Kakucsi adám 1 frt, Zalavári Béla 
50 kr, Nagy S. Pál 30 kr, Balogh 
Gyula 20 kr, Bándi István 50 kr, 
Hamar Zoltán 50 kr. 

Szerkesztői üzenet. 
Jupiter. Szivesen átadjuk a boldog férjet 

a halhatatlanságnak, de kérjük valódi nevét 
közölni. E nélkül mégtárczátsem közölhetünk. 

Hirdetések 

2 nagyszerüen hatnak gyomor bajoknál, 
és áltol i nélkülözheteti 

házi és népszer. 
] A gyomorbetegség tünetei: étvágyta- 
lanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, 
elfujtság, savanyu, felböffőgés, hasmenés, 
gyomorégés, felesi álkakiválasztá 
sárgaság, undor 
szükülés. 
Hathatós gyogyszernek bizonyult 
fejtájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
szarmazott, gyomortulterhelésnél ételekkel 

és italokkal, giliszták, májbajok és hámor- 
rhoidáknál. 

Emlitett bajoknál a Máriaczelli 
szyomorcseppek évek ota kitü- 
nöknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyitvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 

üveg ára 70 kr. 
Magyarországi főraktár: Töröl 

Jozsef gyogyszertára IRudapest, 
Király utcza 12 sz. - 

A védjegyet és aláirást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 

tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld szalag van ragasztva a keszitő 

aláirásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
Valodiságát bizonyitom". . 
e A Máriaczelli gyomorcseppek valodian 
kaphatók. 1 

Kapható: Kovacs Ferencz gyógy- 
szerésznél K.-Vásárhelyt. 

és hányás, gyomorgörcs 



1895. 

Hir detések. 

Alattirt városi i 

hirró tétetik, miszerint a folyó évi I. 

és II-od osztályu keresetiadó kivetési 

lajstrom folyó 21-80-ig bezárólag a 

városi adóhivatalnál 

van téve, ésaza hivatalos óra alatt 

bármikor 

folyamodvány 
szentgyörgyi m. kir. pénzügyigazga- 

tósághoz adandó be 
Kézdivásárhelytt, 1895. 

hó 15-én. 

Csemete 
Kézdi-Vásárholy város Katrosa no- 

vü erdejében - közel n kászonfolgyi 

közuthoz - 150 ezer 4 éves Inczfenyő 

csemete eladó; ezrének ára a helyszi- 

nén 1 frt 50 kr. csemetekészlet ki- 

váló fejlettségénél fogva rendkivül ala 

kalmas erdősitére: de mível a fanem a 

nyesést és ollózást kitünően állja s a 

mellett igen tömötten nő, igen ajánl- 

ható örökzöld, diszes, rendkivül tartós 

Hirdetmény. 
tanács által köz- 

1-3 

közszemlére ki 

csetleges megtekinthető; 
sepsi- közvetlen a 

márczius 

Kéezdivasárhely város 
tanácsa. 

eladás. 

és áthathatatlan élősövények előálli- 

jtásához is. 
Megrendeléseket, a mig a készlet 

tart, elfogad a 

biztos hatása következtében minden 
oldalról oly elismerést talált, hogy minden 
betegnek joggal ajánlható. A 

Tinct. capgsici com: 
(Horgony-Pain-Expeller) 

kimagasló állását a fájdalomcsillapitó be- 
dörzsölések között diadalmasan megtar- 
totta, különféle felbujtás és utánzatok da- 
cára; ez bizonyára a legjobb bizonyiték 
arra nézve, hogy a közönség i an jól meg 
tudja különböztetni a jót a rossztól. 

Hogy értéktelen utánzatot ne kapjunk, 
bevásárlás alkalmával védjegyünkre, a 
vörös horgonyra figyelendő és minden 
üveg ezen jegy nélkül, mint nem valódi 
visszautasitandó. 
kapható 40 kr., 70 kr. vagy 1 fi 
árbanyüvegenként; Budapesten: 
József gyóégyszerésznél. 
Richter-féle gyár Radolstadtban, Thür. 

lésnek fenyesen bebizonyult 
köszvénynel, csúznál, tagszag- 

gatásnál stb. nél. A föld összes 
nagy elterjesztést és 

szEKELYFÖL 

Kézdivásárhelyi m kir. 
erdőgondnokság. 

Ezen Hor- 
gony-Pain-Ex- 

peiler névenisis- 
meretes, igazán nép- 

szerü háziszer most 
már 25 evóta legjobb fáj- 

dalomcsiliapitó bedörzsö- 

A gyógyszertárakban 
20 kr. 

Török 

Márczius 24. 

i 

KeVásárhelytt a Popovics-féle telk 

egy faház 

eladó, a venni szándékozó értekezhetil 

ügyvéd Kökössy Károly tulajdonosnál 

IRDETÉSEK 
e 

elap kiadóhivatalában 
elvétetnek. 

Elele Elelt eellete elel eelel eltelel Elelel elelén etelfel 

ő.
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A SZÉKELYFÖLD:- tisztelt olvasóinak 
havi részletfizetésre adjuk 

az alanti műveket és pedig szabad választás szerint: 10 frt értékü könyveket 1 forintos havi részletekre; 

50 kr havi részletekre; 20-30 frt értékü könyveket 2 frtos havi részletekre, 80 
40-50 frt értékü könyveket 8 frtos havi részletekre; 50-100 frt értékü könyveket 5 frtos havi részl 

megbizásért.) - Az első részlet a küldeménynyel vétetik után. A postaköltséget a megrendelő viseli. 

kiadóczég részéről postai megbizás utján incassáltatnak, minden egyes megbizás 15 krnyi postai ajánlási dijának felszámitásával. 

Megrendelések csakis az alanii bárcza pontos kitöltése és beküldése után eszközöltetnek. 

140 frt értékü könyveket 2 frt 50 
etekre (azonfelül 15 kr dij a postai 

kros havi 

A második és további részletek 

10-20 frt értékü könyveket 1 írt 
részletekre; 

mi 
Én alólirott a Lampel R.-féle (Wodianer F. és Fiai) cs. és kir. udv. könyvrereskedéséből, Budapesten. Andrássy-ut 21. sz. a. ezennel 

nden hó 1-én esedékes. frtos részletfizetésre megrondelem a következő könyveket, beleegyezvén abba, hogy a Budapesten fizetendő összeg 

után az első részlet a könyvküldeménynyel utánvétessék, a második és azontulirészletek pedig mindvégig postai megbizás utján incassáltassanak. 

Ugy a könyvküldemény postaköltségét, valamint a postai megbizások postai ajánlási diját én viselem és felhatalmazom fentezimzett könyvkereskedést 

igyuttal tudomásul veszem, hogy a részletfizetések be nem tartásaesetén a részlet- 

fizetési kedvezmény megszünik és a teljes hátralék azonnal esedékessé válik. Per esetón alávetemmagam a Budapesti VI ik ker. járásbiróságnak. A 
zég tulajdona marad. (Alanti könyvlajstromban a meg- 
gén a teljes összeg is feltüntetendő.) 

Megrendelő-bárcza. 

a postai megbizások után járó 15 kr mindig utánvenni. 

teljes kiegyenlitésig a befizetett részletek által még nem fedezett része a könyveknek, fenticz 
felelő rovatban pontosan megjelölendő, hogy mely müvek óhajtatnak és a lajstrom vé 

ti 

Pll. ] Diszművek. 

badságharcz Története, 400 képpel és 
mellékletekkel I. köt. Ara füzveő frt 
60 kr, diszkötésben 7 frt. 
A II-ik kötet juniusban, a III-ik kötet 
deczemberben jelenik meg. 

Szalay J.-Dr. Baróti L., A Magyar 
Nemzet Története. 604 képpel és több 
szines mümelléklettel. A teljes mü 
4 kötetet képez és az egyes kötetek 
félévi időközökben jelennek meg. A 
4 kötet ára pompás diszkötésben 80 frt 

(Ezen a Millenium alkalmából közre- 
bocsátott népszerü kiadványunkatere 
detileg a Magy. Tud. Akad. 1200 frtos 
nagy jutalommal tüntette ki.) 

Jakab Ödön, Árgirus. Fénnyomatu ké- 
pekkel, füzve 3 frt, diszköt. 5 frt. 

Költők albuma. A jelenkooi költők 
legszebb versei. Szerkeszti Radó An- 
tal. 160-ü diszkiadás 6 írt, 169-ü em- 
lékkiadás selyembetéttel 4 frt 54 kr, 
80-ú diszkiadás 5 frt, 8-ü emlékki- 
adás, selyembetéttel 6 frt 50 kr. 

Idegen költők albuma, forditotta Ra- 
dó Antal. A szöveg közé nyomott 
illustrácziókkal, füzve 38 frt 60 kr, 
diszköt. 5 frt. 

Rudolf trónörökös, Utazás a Kele- 
ten, füz. 7 frt, diszköt. 10 frt. 

Ujabb nemzeti dalkönyvecske. Szer- 
keszti Radó Antal, ára 1 frt 20 kr. 

Emke daloskönyv, 200 dal kották 
kal. Szerkeszti Deák Gerő, füzve 80 
kr, vászonköot. 1 frt, diszköt. 1.50 frt. 

Leopardi, lyrai költeményei, forditotta 
Radó A. füz. 1.60 frt, diszk. 2:40 frt. 

Emlékkönyv A barátság tükre Ara2.40. 
Kossuth Lajos életrajza, irta Gracza 

György. Közönséges kiadás, füzve 1.20 
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diszkiadás füzve 2 frt, kötve 3 fritit 

Hely: 

E Fenti 

Gracza György, Az 1848-49-iki Sza- 

! 

Pld frt 

Környei János, Nemzeti kincsszekrény 
diszkötésben 1 frt 20 kr. 

Endrődy Sándor, Tücsök-dalok, disz- 
köt. 1 fit 80 kr. 

Szépirodalmi müvek. 

Ágai, Igaz történetek, husz elbesz. 2.40 
Bródy Sándor, Szinészvér, Két szőke 
aasszony s más kisebb elbeszélések 1 f. 
Gutius, A vádlottak padján. Humoros 

törvényszéki karczolatok, 1 frt. 
Gabányi AÁrpád. A müvészet nyomo- 
rrultjai, 2 kötet 2 frt 40 kr. 
Alvinczy Sándor. Franczia nők, füzve 

1.50, diszkötésben 2 frt 
Alvinczy Sándor Franczia társada- 

lom, füzve 1 frt 50 kr, diszkötésben 
2 frt 

Kosutány Géza, Nevezetesebb bün- 
esetek tára: I. Ernyi György meg- 
gyilkoltatása 1 frt. II. Mihály szerb 

fejedelem meggyilkoltatása 1 frt. III. 
Öt kisebb büneset 1 frt. IV. Kisebb 

bünesetek 1 frt 
Murai Károly, Ejnye be jó. Adoma- 
gyüjtemény I-II. köt. á 60 kr. Mo- 
colygó történetek, III köt. á 60 kr. 
A Nevető Magyarország. Adoma- 

gyüjtemény. Szerkeszti Gracza és Fol- 
linusz kötve 2 frt, diszköt. 3 frt. 

Törvények. 

5 adrót füzve 1836-1894-ig 58.80 frt 
8-adrét kötve 1836-1894-ig 8: 
16-adrét füzze 18836-1894-ig 
Mémndrét kötve 1836-1894-ig 83.70 frt 

Vegyesek. 

A pesti müvelt társalgó. Szerzé egy 
pesti arszlán. Társasjátékok és sza- 

valmány darabok Ara 1 frt 20 kr. 

=
 

kr. 

megrendelő-bárcza kivágandó és az összeg, nev s állás, valamint a lakhely pontos kitöltése után L 

Önügyvéd. Legujabb házi tanácsadó. 
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Kartyajátekok könyve. Szerkesti Par 
laghy Kálmán. MokányBerezi elősza- 
vával füzve 1.40, diszk. 1 frt 80 kr. 
Hölgyek titkára. (Női levelező.) Ara 
kötve 80 kr. 

Levelező és hazi titkár. Irta Kassay 
Adolf Ára 80 kr, kötve 1 frt. 

Irta Kassay Adolf. Ara 1 frt, kötv- 
120. 
Képes budapestiszakácskönyv. Szer- 
kesztette St. Hilairo Józefa és töb 
boen. Ára ! frt 40 kr., kötve 1 frt 80 
kr, diszkötésben 2 frt 40 kr. Német 
nyelven is kapható. 

Házi kincstár. Több száz titkos szer. 
Szerk. Hankó V. Ára kötve I frt. 

Czigányjósnő. A kártyavetés. A kár- 
tyahuzás. Ara 50 kr. 

Pohárköszöntések Felköszöntő könyv 
Mélyacsaitól. Ára 60 kr, kötve 80kr 

A felülmulhatatlan ezermester bü- 
vészkamrája. Ára 30 kr. 

miulatató Kérdések és feleletek. Ára 
20 kr. 

A kis magyar mint köszöntő. Szer- 
kesztette Bácsi József. Ara kötve 
80 kr. 

Magyarország térképe Hatsek J.-től 
Ara 20 kr. 

Budapest tervrajza Ara 30 kr. Ugyan- 
az látképekkel 50 kr. 

Magyarország vasuti zónatérképe. 
Ara 50 kr 

Virágnyelv. ÁAra 40 kr. 

Összeg 

Név és aláilrás: 

(Wodianer F. és fiai cs kir udv. könyvkeresk. Budapest, Andrássy-ut 21. sz. beküldendő 

Kézdi-Vásárhely ifj. Jancsó Mózes könyvnyomdája. 
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